SAMURZAKANLAR VEYA MURZAKANLAR

Simon Basariya

Abhazya uzun siiren krallik doneminden sonra, 17. yiizyildan itibaren Cagba (Giirciice
Servagidze) hanedanindan prensler tarafindan yonetilmeye basladi. Bu aileden ilk hiikiimdar
Kvap idi. Onun halefleri ise Rosto, Levan ve Murza Han (Dogu Abhaz leh¢esinde Murzadan
veya Murzakan) oldular. Kvap'in 6liimiinden sonra Abhazya'y1 biiyiik oglu Rosto yonetmeye
basladi. Yeni hiikiimdar Rosto kardeslerinden Levan'a Abhazya'nin Kodor'dan Ohurey'e kadar
olan kismini, yani Abjua'y1; diger kardesi Murzakana da Ohurey nehrinden Ingur’a kadar olan
kismin1 pay olarak verdi. Abhazya'nin bu kism1 o zamandan beri yoneticisinin adin1 tagimaya,
Murzakan veya Samurzakan olarak adlandirilmaya bagladi. Bu ydnetim altinda yasayan
Abhazlar da ayni1 sekilde Murzakanlar veya Samurzakanlar olarak anilmaya basladi.

Abhazya'nin farkli bolgelerinin bu sekilde boélge isimleriyle anilmasi, konuyu iyi
bilmeyen bir¢ok etnografi ve yazari yanilgiya diisirmiistiir. Bu yanilgi Dal, Tsabal, Bzib,
Samurzakan ve Abhazya'da daha ne kadar bolge varsa o kadar kavmin ortaya ¢ikmasi gibi bir
sagmaliga yol agmistir. Ustelik bunlarin milattan yiizyillarca dnce etnik farkliliklara sahip
oldugu ve Abhazlardan ayri yerlestikleri ileri siirtilmiistiir. Bu sekilde Samurzakan Abhazlari
I. Nikolay'm "ilahi Liitfu” (!) ile (1840) adlar1 degiserek "Samurzakan kavmi" oldular.
Samurzakan Abhazyasi'na gonderilen Car tezkeresinde "Dal'de diizenin saglanmasi i¢in milis
kuvvetleriyle Dallilere karsi gosterdigi ornek cesaret icin Samurzakan kavminden hosnut
oldugu bildiriliyor. Hiikiimdarin takdir ifadesi olarak devletin hizmetinde sadakatle ve
gayretle kullanilmas1 buyrulan bir de bayrak verildi.

Bu bayrak ve tezkere, kardesi kardese kirdirmak i¢in hi¢bir yolu denemekten ¢ekinmeyen
devlet icin algakga; riitbe, yaver kordonu, madalya ve baslarindakilerin hagi i¢in soydaslari
Dallilere kilig ¢eken Samurzakan Abhazlari i¢in utang vericidir. Rus despotizminin bu
belgeleri bugiin hala Samurzakan'in merkezinde korunmaktadir. "Kaftkasya'yt Tanima
Kilavuzu" (Rukovodstvo k poznaniyu Kavkaza) kitabinin yazari, 19. yiizyilin ilk yillarinda
Kafkasya'ya yaptifi seyahat sirasinda Guriya'yl, Imeretya'yt ve Megrelya'yr gegerek
Samurzakan'a geliyor. Tasvirine sdyle basliyor: Ingur'dan itibaren Samurzakan topraklar:
basliyor. Bélge simdi Rusyaya ait, ahalisi Megrellerden tamamen farkli bir mizaca sahip. Bu
tilke eskiden beri Abhazya ile Megrelya arasinda tartismalidir: Konumu, dili ve insanlarinin
koékeni itibariyla Abhazya'min ayrilmaz bir parcasidir.” Daha ileride yazar Prens Dadyan'in
Abhazya'nin bu boélgesi iizerindeki iddiasindan bahsediyor: Megrelya, Rusya'nin kendisine
karst sevgisini kullanarak bu iilkenin kendisine ait oldugunu onaylattrmaya c¢alisyyordu.

Bunun yolu da ortaya ¢ikti. Dadyan, Samurzakan'in kuskusuz atalarina ait oldugunu, fakat



sartlarin ona ayrilmak ve Abhazya'va katilmak imkani verdigi iddiasindaydi. Samurzakan,
Dadyan'in sadakati karsiliginda verilmig bir 6diildii” diye bitiriyor yazar.

Samurzakan'in Megrelya'ya bu sekilde ilhak edilmesinin asli ve tuhaf nedeni simdi
acikca anlasiliyor. Elbette General Rozen, Prens Dadyan'in Samurzakan'in atalarina ait oldugu
iddiasina dayanarak Megrelya'ya ilhaki i¢in emir veremezdi, ki Dadyan Kabardey, Cegenistan
ve Dagistan i¢in de ayni iddialarda bulunuyordu.

Burada sadece Rusya'nin emperyalist planlari, Dadyan'in “iddia etmesini" ve "Rusya'ya
sadakati karsiliginda" Samurzakan’in Megrelya'ya, ama aslinda Rusya'ya ilhakim
gerektiriyordu. Cilinkii Megrelya da artik Rus Carlii'nin bir pargasiydi. Bu ilhaki halk acaba
nasil karsilamisti? Yazar devam ediyor: “Fakat Samurzakanlar yeniden kurulan bu
hakimiyyetten hoslanmadilar ve itaat etmediler. Dadyan'in memurlarint doverek iilkelerinden
kovdular. ‘Biz Abhaziz, Megrel degiliz; ni¢in tizerimizde tamimadigimiz ve tamimak
istemedigimiz bir hakimiyet kuruluyor. Dadyan'in yasalari kendi tebaasini mutsuz etsin.
Onlar ona yeter. Ruslar bizim daglarimiza hi¢ gelmesinler’ diyorlar.” Bu hareketli
zamanlarda Abhazlarin arasinda bulunan yazar halkin 6fkesini boyle tespit ediyor. Gorgi
tam@ yazardan alintilara devam ediyoruz: "Ingur nehrini gecerek Megrelya'ya girerler,
Zugdidi'ye kadar giderek Dadyan'in siiriilerini ¢evirirler ve insanlari esir alirlardir. Kisacasi
kendileri Dadyan'a savas ilan etmislerdi. Bu tiir yaramazliklarin sonu gelmiyordu. Dadyan
ise sadece tehdit etmekle kaliyordu, c¢iinkii Samurzakanlari cezalandiracak giicii yoktu.
Samurzakanlar ise onun zayifigina giiliiyor ve “kiliclarimizi ve kursunlanmizi denemeye
gelsin, birinciler keskin, ikinciler isabetlidir" diyorlardi. Taskinliklar artti. Bu yiizden Ruslar
General Ahlestisev idaresinde siniri gegerek derhal itaati sagladilar. Samurzakanlar Rus
giicii karsisinda boyun egerek ister istemez Dadyan't tamidilar. Fakat ‘kesseniz de kendi
ozguirliigiimiizden bagka hiikiimdar tamimayiz, biz Abhaziz, Megrel degiliz" demekten
vazge¢mediler. Zora ragmen Samurzakanlarin bu kararliligi nedeniyle bolge, Bediya'da
yasayan bir komiserin idaresi altinda Rus oblasti yapildi. Rus isgalcileri i¢inde de istenen
buydu. Abhazya'nin bu bolgesini ele gegirmek icin kendilerine mazeret bulmuslardi. Bundan
sonra Ruslar Samurzakanlar1 kardesleri Dallilere kars1 hareketlere zorlamaya bagsladi. Bundan
80 wyil oOnce tanik oldugu olaylar hakkinda yazar su ilging bilgileri veriyor:
“Rus Car1 Samurzakan’t 6z vatani gibi sevdi ve onu oblast olarak adlandirdi. Halka bir¢ok
nisamin yanminda bir bayrak ve sadakat nisani verdi. Simdi Samurzakanlar Rus yasalarina
gore yasiyorlar ve Megrellere dokunmuyorlar.”

Iste tarihi diger biitiin Abhazlarla aym olan, Abhazya’nin dogu bélgesi halkinin carm

kancilarlayas1 tarafindan nasil "Samurzakan kavmi" yapildigmin kisa  Oykiisii.



Aslinda ne tarihi, ne etnografik, ne de dilbilim acisindan bdyle bir kavim
yoktur. Bu sebepler, Seleznev'in ifadesiyle bu "0zgiir ruhlu halkin" asimilasyonunu
hizlandirmak i¢in mevcut durumdan yararlanmak amaciyla saldirgan milliyetciler tarafindan
yaratilmistir. Rus Carligi’nin Ingur'un 6te tarafindaki yandaslarmin entrikalari, jurnalleri
ozgiirligline diigkiin Samurzakan't o zaman heniiz bagimsiz olan Abhazya'dan kopardi ve Rus
Carligi'nin “komiserligi" (pristavstvo) yapti. Bundan 6nce kovulan Dadyan’in memurlari, din
adamlari, Ogretmenler, yazicilar, Kazak askerleri vd... hepsi artik komiserlik diizenini
benimsemis, Ingur'un 6tesinde yasayan kisilerdi.

“Abhazya ne Gruziya” (“Abhazya Giircistan degildir”) kitabinin yazari asimilasyonun
biitiin yontemlerinin sasilacak derecede sistemli, 1srarli ve hizli uygulanisini ayrintili olarak
anlatiyor. Samurzakanlar yavas yavas anadilleri Abhazcayr unutmaya basladilar; biitiin
memurlarla (komiserler, Kazak askerler ve din adamlar1) konusmak i¢in gerekli dili 6grenmek
zorunda kaldilar. “Abhazya Giircistan degildir" kitabinda ve K.Macavariani'nin ¢alismasinda,
Samurzakan'da Abhazca soyadlarinin Megrelceyle degistirilmesi konusunda ilging saptamalar

var. Bunu tamamen gézlemleyebiliyoruz, iistelik bu soyadi degistirmelere biitiin Abhazya'da

da rastlaniyor.
Acgba : Ancbaya (Ancabadze)
Cacba : Sarasiya (Servasidze)
Marsan : Marsaniya
Emha : Emuhvari

Cabalurhua : Sotiiskua (Sotusvili)

Dzaps-ipa : Dzepsskua (Dzeysvili)

Inal-ipa : Inaliskua (Inalisvili)
Maan : Marganiya
Lakr : Lakerbaya
Jvan : Jvaniya
Akirta : Akirtava
Esba : Esbaya
Mikamba : Mikambaya
Kilba : Kilbaya
Vardan : Vardaniya
Samba : Sambaya
Kapba : Kapbaya



Kakuba : Kakubava
Zuhba : Zuhbaya
Saknil : Sakirbaya

Profesor Hakanov'un ve ayni fikri savunanlarin dikkatini bu konuya ¢ekip su sorulari
sormak gerekir: Kim kimi asimile etti? Kimin "daha kivrak dili" daha basit olan1 yuttu? Bilim
adamlarinin, devlet adamlar1 gibi ulusal gayeler ugruna diger biitiin kiiltiirel ve bilimsel
ideallerle tamamen c¢eliskiye diismeleri esef vericidir. Bu sekilde saldirgan milliyetcilik
Abhazya'da uygulandi ve hayret verici, iiziicii bir hal ald1 ve simdi, ilerideki ¢6zlim i¢in en
biiyiik dikkat ve 6zen, gergek adalet gerekmektedir. Bu yiizden Abhazya' y1 cumhuriyet olarak
ilan eden Abhazya Devrim Komitesi (Revkom) bir kez daha bilgeligini gostermek zorundadir.

Saldirgan milliyetgilik yanlilar1 Samurzakan' da nasil bir ¢alisma yiirtittiiler? Rus
devriminden sonra Abhaz halki Giircii sovenistlerin hi¢ hosuna gitmeyen ulusal kimligini
acikca ortaya koydu ve Birlesik Daglilar Birligi'ne girmek i¢in Samurzakan halkiyla agiz
birligi etti. Yerel din adamlarinin (ortodoks seyhler ve diger Tiflisli sovenistlerin ajanlari)
sikayeti lizerine Samurzakan'in Abhazya'dan ayrilmasi ve Kutais Eyaletine, Eyalet Komiseri
V. Chikvisvili'nin yonetimine verilmesi karar1 ¢ikti. Fakat bu, yore halkinin protestosu ve
disaridaki bir eyalet komiserinin emri altina girmeyi reddetmesiyle iki ay sonra Samurzakan
yine eski statiistine dondiiriildii. Bundan o©nce Samurzakan ruhban siifi Abhazya
episkoplugundan ayrilmis ve Giircistan kaolikosunu kabul etmisti.

1918'de Sarnurzakan'm biitiin kdylerinde Giircii okullar1 agildi. Abhaz halkinin biitiin
isteklerine ve goriislerine kars1 sorumlu olan Abhazya Halk Konseyi birinci kongresi,
saldirgan milliyet¢ilerin biitiin bu ¢alismalarina tamamen kayitsiz kaldi ve istedigi sekilde
tepki goOstermeyi Samurzakan halkinin kendisine birakti. Tiflisli bakanlarin toplum dis1
birakilmis birka¢ ‘nuker'inden baska Samurzakan'in bilingli gii¢leri bundan hosnutsuzluklarini
acikca ifade ettiler. Hepsi Samurzakanlarin Abhaz oldugunu, bu yiizden toprak ve kiiltiir
olarak Abhazya'nm biitiiniinden koparilmalarinin biiytlik bir haksizlik oldugunu sdyliiyorlardi.
Olgiisiizce ¢irkin milliyet¢i amaclara saplanan, bu yiizden de Abhaz ulusunun temel
haklarin1 ¢igneyen Tiflisli sovenistlerin densizligini her yerde protesto ediyorlardi.
Miihendis Kakuba, avukat Zuhbaya, orman miihendisi Gamisoni, doktor V. Ac¢ba, Y. Esba, N.
Akirtava ve bircok iiniversiteli, saldirganlarin Samurzakan politikasina kesinlikle
katilmiyorlardi. Okullarin millilestirilmesi sorunu da sovenistlerin vahsice girisimlerinden

biridir. Abhazya'nin tiim milliyetlerinden c¢ocuklarin 6grenim gordiigii Sohum Ogretmen



Okulu da millilestirildi; dersler Giirciilerce Giirclice, Abhazlarca Abhazca ve Rusca

yapiliyordu. Samurzakanlarin ¢ocuklari ise Giirciice okumak zorunda birakildilar.
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